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Konkurseroﬂ‘nunven — 0uvertures de faillites

(B.-G.-231 und 232.)

Die Gidubiger der Gemeinschuidner.und
alie ‘Personen,  die auf in Handen eines
Gemeinschuldners befindliche Vermégens-
wtlicke "Anspruch -machen, werden aufge-
fordert, binnen der Eingabefrist ibre Forde-
rangen oder Anspriiche, unter Einlegung
Harib tel (Schuid
glige etc.) ‘in Original oder amthch be-
glaubigter Abschrift, dem betreffenden.
Kunkursamte einzugeben. ;

Desgieichen haben die Schuidner der
Gemelnschuidner sich binnen der ‘Eingabe-'
trist als soiche anzumeiden, bei Straffolgen
fm Unteriassungsfalle.

-Wer Sachen eines Gemeinschuidncrs als
Ptandgldubiger oder aus andern Griinden
besitzt, hat sic, ohne Nachtcii fiir -sein
Vorzugsrecht, binnen der Eingabefrist dem

Konkursamte zur Verfiigung zu steiien, bei .

Straffoigen im Unterlassungsfailc; im Faile

‘(L. P. 231 et 232.)

“Les créanciers des.failils et ceax qui
ont ‘des .revendications ‘4 exercer; 8ont
invités 4 produire, dans-ie déjai fixé:pour.
ies pmductions. ieurs créances ou revendi=
*cations” A Poffice et 4 jul remettre leurs:
‘moyens de preuve (titres, extraits de'livres,
etc.) en original ou-en copie authenthjue.

Les débiteurs du failii sont tenus ‘de”
8 annonccr, sous les pcines de droit, dam
ie déial fiXé pour ies productions. ¢

Ceux qui détiennent dcs biens du failll,
en qualité de créanciers gagistes ou &  quei-
que-titre /quc ce 'soit, sont tenus.de‘les’
mettre A ia disposition de ‘Voffice, dans ie
déjai fixé pour ies productions, tous droits
réservés; faute de quoi, iis éncourront ies
peincs préyues par ia iof. ct seront déchus
‘de leur drolt de préférence, sauf .excuse
sumsante

Les “co; éblteurs, cautions et autres

garantsvad tallii ont e ‘drojt d’assister
| AUX. 2SS "'495 deg 1cie SAvApE

ungerechﬂertigter Unteﬂassung erllscllt zu-
dem ‘das Vorzuggrecht. ¢ A
Den “GliubigerversammIdtiger kKdnnen -
sucb Mitschuldngfund Birgen des Gemein-
schuidners, soﬁvkel Gewﬁbrspﬂic].\tlge bei-

T

wohnen.
Kt. Basel-Stadt Konkursamt ‘Basel-Stad!. (2786) |
° Gemeinschuldner: Haitzmann-Gysi, Karl, Patentsargfabrl—

kant, Inhaber - der Firma «Carl Hartzmann Schwexzerlsche Sargindustrie
Basel», Thannerstrasse 25.

Datum der Konkurseroffnung 6. Oktober 1915, infolge Wechsel-
betreibung.

Erste Gliubigerversammlung:. Freitag, den 15. Oktober 1915, nach-.
mittags 3. Uhr, .im Gerichtshause; Bidumleingasse 3, ebener Erde, rechts.

Eingabefrist: Bis und mit 9. November1915.

Kt. Schaﬂhauser_l Konkursamt Scha//hausen
Gemeinschuldner: Maurer, K ar 1, von Wien,

«Schiff», in Schaffhausen. ;

" Datum der Konkurserdffnung: 6. Oktober 1915.
Erste’ Gla\ublgerversammlung Dongerstag; den 14. Oktober 1915, vor-

mittags 10 Uhr, in der Amtsstube des Konkursamtes zu. Schaffhausen.
Emgabefnst Bis 9. November 1915.

Kt. Appenzell I.-Rh. Konkursamt Appenzell (2771)

Gememschuldner Neff, Jos. Ant:; Wirt z. Hoferbad, Appenze]l
zurzeit - unbekannt abwesend.

Datum der Konkurseréffnung: 5. Oktober. 1915.

Erste Glaubigerversammlung: Freitag; den 15. Oktober 1915, nach-
mittags .2 Uhr, im.Rathaus in Appenzell.

Eingabefrist: Bis-8. November, 1915.

Kt. Graubiinden Konkursamt Davos in Davos-Platz (2745)

Gemeinschuldnerin: Fu-ma Schumacher- Buol, zur Helvetia,
Davos-Platz.

Datum'der Konkurseroffnung: 6. Oktober 1915.

Erste Glaublgerversammlung Dienstag, 19. Oktober 1915 nachmittags
2 Uhr, im ‘Rathaus Davos.

Eingabefrist: ‘Bis. und mit 9. November 1915.

Kt. Graubiinden Konkursamt Oberengadin in Samaden (2772)
Gemeinschuldnerin: A. G. Ho'tel Engadinerhof, Silvaplana.
Datum:.der Konkurseréffnung: 29. Juli:1915; bezw..30. September 1915.
Erste Glaubigerversammlung:-'19. Oktober, 1915 vormittags 10%, Uhr,

im Gemeindehaus, Samaden.

Eingabefrist: Bis 9. November 1915.

Kt. Graubiinden Betreibungsamt - Schiers
Gemeinschuldner: Schlum. pf, Robert, Hafner, Schiers.
Datum- der Konkursersffnung: 28. September 1915.

Erste Glaubigerversammlung: -Montag, ‘den 18.' Oktober 1915, nach-
mittags 1. Ubr, im Gasthaus z. Post, in Schiers. :
Emgabefnst Bis und mit'9. November 1915.

ct. de Vaud Office des /auhtes de Lausanne (2764)
Dans son audience du 2 octobre 1915, .Ie 1er président du tribunal
civil du district de:Lausanne a ordonné la liquidation selon les régles
de la' faillite ‘de la succession de Loth, Adrien dit Albert,
méunier, A la Paudéze riéré Pully, et en a changé Loffice des faillites. -

@158)
Hotelier,_ im

(2768)

Premlére assemblée des créanciers: . Lundi, 18 octobre 1915 a 2}/3

fheures aprés midi, daos‘une des salles de 1'Evéché, a Lausanne

P

"I{onkursgerlchte angefochten ‘wird.

Délai pour:les productions: 9 novembre 1915.

Kollokationsplan — Etat de eollocation
(B.-G. 249, 250 u. 251.) (L. P. 249, 250 et 251,)
+ Der urspr i oder . ab L’étatdc coﬂocnuon,orlglnal ou rectifié, |
Kol]okaﬁonsplan erwilchst.in Rechtskraft, | passe‘en force, s’il n’est .attaqué ‘dans, les
falls ‘er nicht.binnen zehn Tagen vor dem | dix-jours.par une. action .Intentée devant
ie juge qui-a prononcé la faillite.

‘Graduatoria
(L. E. 249,250 ¢ 251°)

La graduateria originale. o rettificata’ diventa definitiva se‘non & impugnata nal
termine di- diecl giorni con un’ azione promossa davanti: al giudice che ha ‘pronunclate

Endert
te

.ll falhmento -
1 Kt Zilrich

Konkursam! Aussersihl-Zirich £ (2774%)
Gememschuldner Reutimann, Konrad, Landvnrt und Giiter-

.. handler, von Guntalm%en, in Ziirich 4 Morgartenstrasse 10.

- Kt. Ziirlch

is 19.' Oktober 1915

Konkursamt Schwamendingen (27612)
Gemeinschuldner: Ruchser, Gusta'v, von. Heilbronn (Wiirttem-

‘Anfechtungsfrist:

. berg), Matratzen-, Stahlwaren- und Sportartxkelfahnk in; Oerlikon. '

LKt Bern

_Kt Bern |

Anfechtungsfrist: Bis 20. Oktober 1915, beim Einzelrichter im be-
schleunigten Verfahren des Bezrrksgerlchtes Ziirich. durch Einreichung
einer Klageschrift im Doppel.

Konkursami Obérsimmenlal' in Blankenburg (2767).
, Gemeinschuldner: Kammacher Fuhrer, Alfred, Christians
,Metzgermeister, von und-in Lenk.
Aufechtungsfnst Bis und mit 25 Oktober 1915
Konkursamt S Lgnau in
JBurger‘, Roudal

gnan

wiu

Anfechtungsfrlst Bis und mit dem 19. Oktober 1915

Kt. Luzern Konkursamt Luzern-Stadt 2750)
Gemeinschuldner: Lehmann, Ad olf, Herrenmodeartlkel Herten-
steinstrasse 62, in Luzern.”
Anfech_tungsfrrst Bis. und mit 19. Oktober 1915.

Kt. Luzern ‘Konkursamt Ruswil (2744)
; Gemeinschuldner: Schumacher-Wicki, Jos., Handlung, Wol-
usen.
Anfechtungsfnst B:s und ‘mit dem 19. Oktober 1915

Kt. St. Gallen Konkursamt Unterrheintal .in Thal

Gemeinschuldner: J: & J..Spirig, Baugeschaft, in Widnau.
Auflagé- und Anfechtuugsfrlst Vom 12.—22." Oktober -1915.

Kt. Graubiinden Konkursamt Davos in Davos-Platz (2746/47/43)
Gememschuldner Bankgeschafts

Taeuber & Holtz, in Liq.,
Davos-Platz.

‘Anfechtungsfrist: Bis und ‘mit 19. Oktober 1915.

Zweite Glaubigerversammlung: Samstag, den-30. Oktober 1915; nach-
mittags.2 Uhr, im Rathaus, Davos. .

Gemeinschuldner: Holtz, Max , sel.,
Teilliaber der Firma «Taeuber & Holtzx.

Anfechtungsfrist: Bis und-mit .19. ‘Oktober 1915.

Zweite Glaubigerversammlung: Samstag, den 30. Oktober 1915, nach-
mittags 3% Uhr, im Rathaus, Davos.

Gcemeinschuldner: Taeuber, Louis, sel.,
Platz, Teilhaber der Firma « Tacuber & Holtzs.

" Anfechtungsfrist: Bis und mit 19. Oktober 1915.

Zweite G]aubrgerversammlung Samstag, den 30. Oktober 1915, nach-

mittags’ 4 Uhr, im Rathaus, Davos.

Ct. del Ticlno

i Gememschuldnqr
Sigman.

(2749)

, gew. Bankier, Davos-Platz,

gew. Bankier, - Davos-

Uﬂzcm dei Iallzmcnlz di- Lugano (2763)
‘Liquidazione n° 5/1915.
Fallito: Perucchi, Ezio, di Rodolfo, calzoleria, da ‘Stabio,
domiciliato a ‘Lugano.
Data del deposito: 9 ottobre 1915.
Termine per le ©opposizioni: Entro 10 giorni.

Ct. del Ticino Ufficio dei fallimenti di Mendrisio

Fallita: Societa Cinemateatro. Chiasso.
Credito ammesso: In prima classe’fr. 60 a favore ‘del Giovanni, Corti,

(2740/41)

- Chiasso.

Termine: per le opposizioni: 10 giorni.
- Fallito: Barelll, Gluseppe, Chiasso.
Crediti ammessi in ‘prima classe: Fr.'80 a, favore della Virginia
Passera; fr. 210 a favore 'del’ Elvezio Passera.
Termina per le opposizioni: 10 giorni.

Ct. de Vaud Ofice des faillites du district de Lausanne (2765/66)
Failli: Seiler, Hermann , confiseur, Rue Haldrmand a Lausanne
Délai pour mtenter I’action en opposition: 10 jours.

© Failli- Meystre, Edouard, boulanger, Avenue d’Echallens, a

Lausanne: ¢

Délai’ pour intenter ‘1’action en opposition: 10 jours.
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Ct. du Valais Offwe des /alllltes de Monthey (2783/84)
Failli: Heyman n;, 'Luec ien ,:Grand:Hotel de:’Aiglon, & Bouvexet
Délax,peur intenter.|1'action en. opp!osmon 10 _jours.

Failtis:" Viénetz, fréres. Ho'seph ‘Maximewet Alfred, &

Port-Validis.

Date du dépdt a 'office susnommé: Dés le 15 octobre 1915.
Délai pour -intenter Taction en opposition: 25 octobre 1915.

Ct.'de Neuchitel ' Office des faillites de. La Chauz-de-Fonds (2776)

Faillie: ‘Dame Matthey-Juno'd, née Rubin, Adele , agence
agricole, Rue de 1I’Est 28,'4 La Gbaux-de-Fonds

L’état de collocation complémentaire de la faillite sus-indiguée,
modifié¢ a la suite d’une’décision:de la commission de surveillance, peut
étre consulté a I'office.

Délai pour ‘intenter 1’ actlon en ‘opposition: Jusqu’au 19 octobre 1915
inclusivement.

Ct. de Gentve
Faillis:
Ellés, Edouard, Hoétel Edovard VII, Grand Quai, 4 Genéve.
“Société en nom  collectif Némarq et Bloch, négociants.en chaus-

sures, Coutance 7, et ‘Rue'de Rive 21.

Délai pour intenter ‘I'action én opposition: 10 jours.

Office des faillites de Genéue

Schiuss des ‘Konkursverfahrens — Cloture: de. la faillite

|
‘a
i

@780/81) v

(B.-G. 268.) (L. P. 268.)
Kt. Bern Konkursamt Bern-Stad! (2753) .
‘Gemeinschuldner: Boss, Johann, Baumeister in Bern.
Datum des Schlusses: 6. Oktober 1915,
Ct, de Berne Office ‘des faillites .de Moutier (2762)
Failli: Pedrocchi, André, ex-cantinier, A Moutier. =
Date de la-cldture: 6 octobre 1915.
Ct, del Ticlno U//ww dei fallimenti di Mendrisio (2742/43)

Fallito: Pappagallo, Giuseppe, gia in Chiasso.

‘Decreto di’chiusura: 30 settembre 1915.

Eredita glacente Boffa, Giovanni,
drisio.” .
Decreto di chiusura: 29 settembre 1915,

Widerruf. des Konkurses — llévocalio_n dela faillite
(BG. 195 u. 317) (L. P."195 et :317)

Kt. Aargau Konkursamt_Aarau 2752) "
Gemeinschuldner: Bieber, German, Sohn, Maschinenhandlung,

in Aarau. 2
‘Datum des Widerrufes: 2. Oktober 1915. :

Konkurssteigerungen, — Vente aux enchéres publiques aprés faillite.
(B.-G.-257.) ; (L. P, 257.)

Kt. Ziirich Konkursami-Unterstrass-Zilrich

Im Konkurse der Neuen Zircher Baugesellschbaft in
Ziirich 6 gelangen Freitag, den 29. Oktober 1915, nachmittags 4 Uhr,
im;Gasthof zur Krone, in:Unterstrass-Zirich, auf offentliche Steigerung:

D) Ein Wohnhaus an. der Winterthurerstrasse = Nr. 81,
Zirich 6, unter Nr. 911 fir Fr. 100,300 assekuriert, mit.665,6- m?
Land, Gebaudegrundflache, Hofraum und Garten, Kat.-Nr. 2049, i

2) Ein im Bau begrifféenes Wohnhaus an der Winterthurerstrasse Nr. 83,
1in Oberstrass-Ziirich 6, unter 'Nr. 935:fiir Fr. 71,100 assekuriert, mit
95440m’1 Land, Gebaudegrundﬂache, Hofraum und | Garten, Kat.-
Nr. 2075.

3) Ein Wohnhaus an der Méhrlistrasse Nr. 69, in Oberstrass-Ziirich 6,
unter Nr. 912 fir Fr. 43,400 assekuriert, mit 577,1 m? Land, Gebaude-
igrundfléche, Hofraum und Garten, Kat:-Nr, 2065.

4) Ein Wohnhaus an der Méhrlistrasse Nr. 71, in Oberstrass-Ziirich 6,
unter: Nr. 913 fiir Fr. 46,200 assekuriert, mit 307,5 m2 Land, Gebéude-

rundflache, Hofraum’ und Garten, Kat -Nr. 2066 :
5).{Ein ‘Wohnhaus an der Mohrlistrasse' Nr. 73, 'in Oberstrass-Zirich 6, "
unter.Nr. 914 fiir Fr. 54,100 assekuriert, :mit 949,4:m? Land, {Gebaude-

grundﬂacbe, Hofraum und Garten, Kat ~Nr. 2067

Die :Steigerungsbedingungen 'liegen vom 18. Oktober 1915 an beim
Konkursamt Unterstrass-Zunch ‘(neue Beckenhofstrasse: Nr. :33), ‘zur‘Ein-~
sicht auf. ¥

Anlasslich dieser Steigerung erfolgt Zusage.

Kt. Luzern Konkursamt Luzern;Sladt

Gemeinschuldner: Lobr, Phil., Zimmermeister
unbékannt abwesend. : : .

Ort, Tag und. Stunde der Steigerung: Samstag, den 27. November
1915; nachmlttags 2 Uhr, im Steigerungssaale des Konkursamtes, Ziirich-
strasse 6, in Luzern.

Bezelchnung der zu: versteigernden.Liegenschaft: Das Haus Nr. 685 ee
(Industriestrasse Nr. 5), Grundstiick 'Nr. 1327 ‘mit Werkhiitteanbau und
Ladenschuppen, Flacheninhalt zirka 1485 m?, im Quartier Obergrund, m
Luzern.

L

2751y
in Luzern, nun

Konkursamtliche Schatzung: Fr. 63,000.
Hypotheken:inkl. Zins laut Kollokatlonsplan Fr. 78,712. 80.
Auflage der Steigerungsbedingungen: Vom 25. Oktober 1915 an

da Cima, decesso.a Men-

(o

(2773) ¢

in " Qberstrass- /"

Kt. Thurgau Betreibungsamt Zihlschlacht.in Amriswil 2778)
i im Auftrage des Konkursamies Bischofszell :
Fir. Rechnung der. Konkursmasse desBéurle, Daniel, Zimmerei-

geschaft, in Amriswil, - werden Donnerstag, den 14. Oktober 1915, ivon
vormittags.9 Uhr jund pachmittags 1 Uhr.an, in Fortsetzang der Fahr-

habegant, bei seiner Werkstatte an der’ Zihlstrasse daselbst gegen Bar-

zahlung ‘6ffentlich, versteigert:
“Blocher eichene Dillen und Bretter, 12 Blocher bucbene Dillen,
40 Blocher tannene Bretter div. Stirke, 29 Geriistdillen, 24 Bund ‘Dach-
latten, 16 Bund 'Gipslatten, 20 Bund 'Hagscheien, 47 Doppellatten,
100 Stuck umschnittene tannene Bretter, buchene Stegentritte, 7 Tenns-
dille, zirka 100 Stiick Schragbodenbretter, div. geschmttene Eicbenpfosten,
buchene Halblinge, div. Bau- und Brennholz, Hagtannen, ‘1" Hebe-
geschirr, 2 Handwagen, 1 Kiesgatter, 300 Dachplatten, 21 Rollen Dach-
pappen, zirka 40 Liter. Carbolineum, 33 Bogen Glaspapier. 1 komplette
Badeeinrichtung mit Badeofen, emaillierter Badwanne und Toilettentisch,"
1 WaschKkessi, 2 Tische, 1 Fass, 10.leere Sacke, 1 alte Treppe, eine Anzahl
Buchguthaben und verschiedenes. anderes melr.

Nachlassrertrige — ,Goneordats Congordafi

Naehlamstundnno ‘und: Ann'uf 20x Fordernngselnoabe
(B <G, 295—297 u.'300:)

Sursis concordataire et appel aux -créaneiers
(L. P.295—297 et 300.)

Den nachbenannten Schuldnern ist far Les débiteurs ci-aprés ont obtenu. ums
dle Dauer ‘von ‘zwei ‘Monaten eine Nach- || sursis concordataire de denx 'mofs.
lassstundung bewilligt worden. Les créanciers sont invités ‘4 produire

Die’ Glaubiger werden aufgefordert, ihre _leur ‘créances aupré.s du commissaire: dans
Forderungen in der Eingabefrist beim Sach- | le délai fixé- pour ‘les productions,  sous
walter, einzngeben, unter der Androbung, | peine d’étre exclus des délibérations rela-
dass sie im Unterlassungsfalle bei den Ver- | tives au concordat.
handlungen fiber den Nachlassvertrag nicht Une assemblée des créanciers est con-
stimmberechtigt waren. voquée pour la date mdiq'uée ci ~dessous.

Eine Glaubigerversammlung ist'auf den ‘| Lics ‘créanciers’ peuvent prendre connais-
anten hiefir bezeichneten Tag einberufen. | sance des.piéces pendant les.dix jours qu!
Die Akten konnen wiahrend zehn Tagen précedent )assemblée
vor der Versammlung eingesehen werden.

Kt. Zirich Bezirksgericht Ziirich, 3. Abteiluny (2775)
Schuldner: Schluchin’, Josef, Schubbandlung, wohnhaft Mihle-
bachstrasse 84, Ziirich 8, mit Filiale in Biel.
‘Datum ‘der Bewnl]ngung der Stundung: 22. September 1915.
Sachwalter: Dr. ‘Max Hirlimann, Rechtsanwalt, Bellevueplatz—Tor
gasse 2, Zirich 1.
Emgabefnst Bis 28. ‘Oktober ‘1915, beim Sachwalter.
Glaubigerversammlung: Montag, den 8. November 1915, vormittags
11 Ubr, im Restaurant Strohhof, Zirich 1.
Frist zur Einsicht der Akten: Vom30. Oktober 1915 an, im-Bureau
des Sachwalters.

Kt. Luzern 'Konkurskreis / Luzern-Stadt (2769)
(Verordn\mg betreffend Erganzung und Abinderung’ des Bundesgesetzes tber Sch. & K.
far die Zeit.der Kriegswirren, yom 28. September 1914, Art..12 ff.

Scbuldnerin: ‘Fraa ‘Graber-Fanger, R, We)sswarengeschaft
Luzern.

Datum der Bewilligung der Stundung 4. Oktober 1915.

Sachwalter: Centralschweiz. Treuhand-Institut Ed. Morf, Luzern.

Eingabefrist: Bis und mit 23. Oktober 1915.

Glaublgerversammlung ‘Samstag, den 6. November 1915, nacbmlttags
2 Uhr, im Hotel Wildehmann, 1. Stock, Luzern.

Frist zur Einsicht der Akten: Vom '26.Oktober 1915 an, beim Sach-
walter.

Kt. Aargau Bezirksgerich! Zofingen (277Q)
Schuldner: Hilfiker, Paul, gewesener Ziegeleifabrikant in
Kolliken, unbeschrankt haftender Gesellschatter der Firma «Hilfiker

& Cie.», Ziegelfabrik, in Kélliken.

Datum der Bewilligung der Stundung: 4. Oktober 1915.

Sachwaltung: ‘Konkursamt-Zofingen.

Eingabefrist: Bis 29. Oktober 1915, bei der Sachwaltung.

Glaubigerversammlung: 15. Oktober 1915, nachm)ttaus 2 Uhr, im
Gerichtssaal /in Zofingen.

Frist -zur Einsicht-der Akten: 10 Tage vor. der Versammlung, bei. der
Sachwaltung.

. Die Glaubiger der im Konkurse iiber die Firma «Hilfiker

& Cie.», Ziegelfabrik, in Kbolliken eingegebenen Forderungen sind. einer- -
nocbmaligen Eingabe enthoben, sofern ihre Forderungen gleich ‘geblieben
sind.

Yerhandimg ﬁher o nadlla::vemau = nelihéraﬁqn'sur l'u(nhmuinusa(t)gl!- te- concordal

Les opposants au-concordat peuvent se i
présenter a I'audience pour faire valoir leurs
moyens d'oppositiou

Die (xmublger kbnnen 1hre Einwen-~
dungen gegen den. Nachlassvertrag in der
Verhandlung- anbringtm

Deliberazione sull’ omologazione del concordato
L E. 304.)

:I-creditori .possono presenmrn 21l udienza per farvi ‘valere le loro opposizioni’a
concordato.
Kt. - Ziirich Bezirksgericht Ziirich, 3. Ableilung (2760%)

‘Schuldner: Ulveling, Carl, Fabrikant cbemlscher und kosme-
tischer - Spezialititen, leschengraben 34, Ziurich ‘1.

Ort, Tag und Stunde der Verhandlung: Mittwoch, den 20. Oktober
1915, nachmittags 3 ~Uhr, vor Bezirksgericht Ziirich, III. Abteilung,
Flossergasse 15.

Kt. Luzern Amisgerichtsvizeprdsident von Luzern-Stadi

Schuldner: Margutti, Telesforo. Handelsmann,
strasse' 56, Luzern.

¢ Ort, Tag und- Stunde der . Verhandlung Donnerstag den -14.: Oktober
1915, vormittags 10 Uhr, im'Sitzungssaale des.Amtsgerichtes von Luzersi-
Stadt

:Schuldnerin:-Friulein Vivian,Marie'Anna, nunmehr verehe-

(2756/57/58)
Base]-

* lichte Bleicker, Hotel Habsburgerhof Seidenhofstrasse 4, Luzern.

~ Ort, Tag und.Stunde der Verbandlung: Donnerstag, den ‘14. Oktober
1915, vormittags 11 Ubr, im Sitzungssaale des Amtsgerichts von Luzern-
tad t. .

‘Sebuldner: Sautier-Herger, Henri, Kaufmann in Luzern.

Ort, Tag und Stunde.der Verhandlung: Montag, den 18. Oktober; 1915,
vormittags 11 Uhr, im Sitzungssaale des Amtsgericbts von. Luzern-Stadt.
Ct.'del Tlcino Pretura di Mendrisio (2777)

Debitrice: Stoppani;, Paola, Signora, in Chiasso.

Data del udienza: 16 - ottobre 1915, alle ore 9% ant ., nell’ aula
pretoriale di Mendrjsio. \

Bestitizone -des l\nrhllus\wﬂra.rcs — Homologation du coneordat
(B.-G'308.) (L. P. 308.)

Kt. Ziirich Bezzrksgerlcht Zirich, 3. Abteilung (2759)
.Schuldner: Grossmann, Hans, Herrenkleiderfurnituren en gros,
Schweizergasse 8, Ziirich 1.
Datum der Bestatlgung 8. September 1915.
Basis: 35 %, zahlbar sofort.
Der Beschluss. ist 'in Rechtskraft getreten.

Kt. Frelburg Gerichtsprasident des Sensebezirks in . Tafers (2755)
Nacblassschuldner: Blaser, Emil, Gastwirt, Hotel Moleson. in
Flamatt.

Datum der Bestatigung: 5. Oktober 1915.

Ct.:de Genéve Tribunal de premiére instance de Genéve (2779)
‘Débitrice: Société Leuba & Genoud, «Biscuiterie modernes,
Rue - Jean -Charles*16, Eaux-Vives, 2 Genéve.
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Date du jugement: 6 octobre 1915. . ; ¥ g i
Pn’délai “de ‘15 jours, ‘pour *futenter aetion,est:imparti-aux créam- °
ciers-dont-les‘réclamations “sont-cofitéstees. o T ne mrene

Versehiéd(me%ékann@ﬁ@ngen if Avis {ivrs

Ct. du Valais Office des faillites tde ‘Monthey (2782 u. 2785)

Les eréaneiers.de la faillite .de . Heymann ,:Lueien , GrandHotel
de I'Aiglon),’a"Bouveret, sont convoqués en assemblée extraordinaire ‘qui
aura lieu -au!Chateau de Monthey, 1e%30° octobre 1915, 4" 3 ‘heures ‘apres-
midi, ‘aux fins d’auteriser. I'administration de.la -masse 4 vendre de; gré
.3 gré les immeubles, dans le but de faeiliter l'exécution du concordat:
proposé par le failli. Xt

Faillis: Vénetz, fréres Joseph, Maximeet Alfred, &
Port- Valais.

La seconde assemblée des eréaneiers de. ees faillites . est ‘fixée au
2 novembre 1915, & 3 heures aprés-midi, au‘Chateau de Monthey.

Société suisse de surveillance économique (§.$. §.)

In den Statuten der Soeiété. suisse de surveillance éeonomique
(S. S. S.).ist die Bildung von . Syndikaten ‘und adhnlichen Organen
vorgesehen, welche sich der S. S. S. angliedern konnen. Soweit ‘in - einer
Branche :solehe Organe bestehen, wird' die S. S.'S. die  eingefiihrten
Waren nur an diese liefern. ; : : .

Da__noch -einige-Zeit vergehen wird, -bis -diese.Importvereinigung
organisiert ist und ihre Tatigkeit.aufnehmen kann, ist es.wiinschenswert,
‘dass 'in der Zwischenzeit Syndikate der versehiedenen Branchen.gebildet

werden,  damit:sie. rechtzeitig in' Funktion ‘treten’ Kénnen. B

Es sind zundehst finf Industriegruppen .in Aussielit genommen,
innerbalb welcher Syndikate zu-errichten wiren, némlieh: Metallurgie,
Chemikalien, Farbstoffe, Textilwaren und Nahrungsmittel, wobei es jedoeh
keineswegs ausgesehlossen iist, dass.sich-aueh Syndikate-ausserhalb!dieser
Gruppen bilden ]

" \Um- zu zeigen, wie dieselben ungefahr .organisiert: sein sollten, st
der Entwurf eines Metall-Syndikates aufgestellt” worden: . |

Exemplare dieses Entwurfes, sowie der Statuten und des Reglements
der S. S. S. kodnnen -im Drucksaehenbureau .der Sehweizerisehen Bundes-
kanzlei zum Preise von Fr. 1.50 bezogen werden.

Zur Erteilung von Auskunft und Rat iiber die'Bildung der Syndikate
hat sich’ der Vorort des Schweizerischen Handels- und ‘Industrievereins
in Zirich bereit erklart. : ‘

Bern, den 9. Oktober 1915.

Schweizerisches Politisches Departemsnt:
Handelsabteilung. :

Société suisse de surveillance écouomique (8.5.8)

Les statuts de la Soeiété suisse de surveillanee:éeonomigue (S. S. S:)
prévoient la. constitution' de syndicals et’ d’organes analogues' qui peuvent
's€ rattacher.a la:S.S..S.: Pour autant qu’il existe dans une branche :de
téHles organisations, la 'S. S. S:"né"livrera 'qu’d ces derniéres les marchan-
dises-importées. ; W .

‘“ Comme il s’écoulera quelque temps encore avant que laS.'S. S.'soit
définitivement organisée et puisse exercer son aetivité, il est:a désirer .que,
dans ‘Yintervalle, se ‘eonstituent des‘syndieats ‘des.différentes fbran'(é]es
qui“seront ainsi ‘en ‘mesure d’assumer  leurs fonctions en temps wvoulu:

Des syndicats ‘de “ce igenre sont prévus, ‘avant tout, .pour-les cing

groupes-suivants: ‘Metallurgie, produits chimiques, matiéres colorantes,
matiéres stextiles et denrées alimentaires. L’institution.de syndieats en
dehors ‘de‘ees ;gronpes n’est -du reste nullement exclue.
* Le 'projet "élaberé d’un syndicat des métaux .permet de.se rendre
eompte. ‘dn ‘mode d'organisation que devrait revétir un syndieat.de la
S. S.°S. 'Des. exemplairés ‘de ee projet, ‘ainsi que des 'statuts et du
réglement: de_1a"S.’S. S. sont fournis par le Bureau des imprimés de la
Chancellerie ‘fédérale .au prix de fr. 1. 50 I’exemplaire. i

"Le «Vorort» de 1'Union suisse du Commeree et de I'Industrie & Zurich*
a bien ‘voulu se déclarer: prét-a fournir ‘des:explieations-et &' donner des

conseils/pour la ‘formatien' de’syndicats.
Bierne, le 9 oetobre 1915.
oy Département 'politique ‘suisse:
Divisionidu commerce.

Wi Tl — Pt on ol — Fare 0 il

Amsfubhrverbote
(Bundcsratsbeschluss vom' 9. Oktober 1915.)

{Der:schweizerische ‘Bundesrat, auf ‘Antrag “seines Politischen /Depar-
tements, iheséhliesst: .* ; 9

Art. 1. Die am 18. September, 20. und 27. Oktober, 27. November,
1. und 14. Dezember 1914, 22. Januar, 5. und 16. Februar, 2. und
16. Marz, 6. ind 23. April, 14. Juni, 2. und 16..Juli 1915 erlassenen
Ausfuhrverbote werden auf folgende Artikel ‘ausgedehnt: g
. ‘Lumpen ‘(Hadern) .aus Wollée und -Halbwolle (zu ‘Ding-
zweeken sowohl als auch zu anderer Verwendung)-aus den Nrn.-162-und
288 ‘des Zolltarifes). ; A

Walzdraht in Ringen, sowie. in,runden oder. flachen Stiben: von
jeder Starke (Nr. 715, aus den Nrn.'712°bis 714,716, 717 und 718 b).

Schraubstdeke, neue und gebrauehte (aus ‘den Nrn. 757 bis
760,. 798 ‘bis -801, 808 und 809).

Seile und Taue aus Eisen- und Stahldraht (Nrn. 764
und’ 765). : +

Schwebebahnanlagen (Hingebahnen), sowie. ideren Bestand-
teile, wie: Getriebe, Laufkatzen, Rollen, Héngesehienen, ‘Hingewagen
und Wagenkasten; Aufhéngeisen, Schutznetze, Maste -und dergl.«(aus-den
Nrn. 894 ¢ bis 898 b, M9, und ‘aus Nr. 899). -

Chlorkalk:(Nr. 1012).

Nadeln fir Stiek-, Strick- und Wirkmaschinen (aus Nr. 1145).

Art. 2. Dieser-Besehluss tritt am -13.- Oktober 1915 in XKraft:

Einfubhr von Waren
aus Grossbritannien und dessen Kolonien

Bei’ der Einreichung von:Gestchen um Ausfuhrbewilligung fiir Waren
aus ‘Grossbritannien und dessen Kolonien, sowie flir Konterbande:Waren

s + neutralen Fiiberseéisehen Landern sty -bis ~allfillige -Aenderungen.
Hititolge der'Fnbbitribsetanng der Société Suisse de surveillance économigue
“notwendig werden, folgendes zu beachten: g
:  a..Der englisehe Lieferant, oder fiir Waren aus iiberseeischen Lindern
“der ‘in iEngland wohnende ‘Vertreter “oder 'Spediteur "des iiberseeischen
“Versenders, hat beim  «Secretary, War ‘Trade 'Department», 4 Central
‘ Buildings, Westminsteér;London S.:W. ein Gesueh.nm:Ausfuhrbewilligung .
| einzureichen. Die nétigen ‘Formulare ‘konnen ‘daselbst  bezogen werden.
: b. Der sehweizerisélie ' Empfanger’ hat 'heéim: 'britischen'Konsulatseine
. Bezirkes ein entsprechendes’ Gesuch anhingig zu machen (genaue ‘Angabe
.von Lieferant, Art'und Menge, Verwendungszweck : umnd .’engg@iltl er Be-
stimmung . der Wiire).'" Es ' empfiehlt sieh, .dem’ ‘britischen ‘Koasulat ‘die
“vom ‘War Trade 'Department’ dem ‘Gesuche 'des ‘Litferantén ‘erteilte
Referenznummer anzugeben. Das Konsulat ‘wird alsdann auf:Veranlassung
:der britischen Gesandtschaft in Bern dem . Gesuchsteller * zwei :gleieh-
| lautende Garantieerkldrungen zum Unterzeichnen vorlegen. Die:Unter-
schrift aof diesen Erklirangen muss von der Ortshehorde desischweize-
risehen Empféngers " beglaubigt . sein. “Das .eine Exemplar ist dem aus-
gebenden Konsulat zuriickzugeben, ‘das andere Exemplar ist naeh Legali-
'sierung dureh ‘das “Konsulat vom:Gesuehsteller :unter ‘Angabe ' von - Liefe-
rant. ‘und Verwendungszweek der Ware ‘an dic .Handelsabteilung ‘des
Sehweizerischen Politischen Departementces  in Bern . einzusenden . zur
 Weiterleitung an-die britischeRegierung:durch Vermittlung der’schweize-
‘rischen ‘Gesandtschaft: in London’ Die sehweizerische Gesandtschaft wird,
.sofern es sieh um”Waren handelt, .die unter'schweizerischem ‘Ausfubr-
verbot stehen, der britischen Regierung die Erkldrung abgeben, dass dem
schweizerisehen Empfauger fiir diese Ware, ‘gleiehgiltig welcher-Herkunft,
keine ausnahmsweise Ausfuhrerlaubnis in-englandfeindliche:Lander erteilt
wird. 5 : :
Fiir die Uebermittlung der Garantieerkldrung wird von.der Handels-
abteilungeine Kanzleigebiihr von Fr. 2.— erhoben, die gleichzeitig
“mit"“dem Dokument einzureichen ist. 3
' “¢. Bei weitern ‘Beziigen der. gleiehen Ware.vom nimliehen Lieferanten
‘ hat der schweizerische Empfinger einfach den ibm bei Unterzeichnung
der Garantieerklarung vom britischen Konsulat verabfolgten Empfangs-
sehein '« Certificate  of receipt of a signed guarantee» seinem Lieferanten.
“einzusendén und ‘durch diesen “beim 'War Trade Department ‘das Aus-
fuhrgesuch“einreichen zu lassen.
‘Die -englische Ausfuhrbewilligung schliesst die Durchfuhrbewilligung

durch Frankreich in sich.

* - &4
Interdictions d’exportation
(Arrété du Conseil fédéral du ‘9" octobre -1915.)

Le Conseil fédéral suisse, sur la proposition de son Département
politique, arréte:

Article ‘premier..Les interdictions d'exportation décrétées.les 18 sep-
tembre, 20:eti27 octobre, 27 novemibre, 1¢f ‘ét “14 décembre 1914, 22 jan-
vier, 5 et.16 février, 2 et'16-mars, 6 et 23ravril, ‘14 juin, ‘2 et 16'juillet
1915 sont. étendues aux articles suivants:

Chiffons (drilles) de laine ou milaine (pour engrajs ou ,autre-emploi)
(ex nos 162 et 288 du tarif douanier). gy il T

1 Fer-a filer (forgis), cn torehes,  ainsi qu'en barres rondes .ou plates:
; detoute épaisseur (n°s 715, ex 1n0s.712.4.714, 716, 717 et 718 b)...- +s =
i (Efauz, neafs ou usagés (ex n°s757 4 .760, 798 a.801, 808.et 809).
| ‘Cordes ‘et cdbles en fils"de fer ou d’acier (n° 764 et 765).

Installations de transporteurs aériens (lignes aériennes) .ct leurs- piéees
. détachées, telles-que:. mécanismes de commande, chariots roulants;ipoulies,
irails aériens, wagonnets et.caisses ‘de wagonnets, étriers de suspension,
filets protecteurs, mats-supports, éte. (ex n°s894 ¢ 2 898 b, M 9 et ex n° 899).

" Chlorure de chaux (n° '1012).

Aiguilles pour machines 4 broder, a-crocheter et a'tricoter (ex n° 1145).
Art. 2. Cet arrété entrera’'en vigueur 'le 13 octobre 1915.

Importation de marechandises
de Grande Bretagne et de ses Colonies
Les ‘demandesen:antorisation d’exportation deimarchandises {d’Angle-
terre ‘et des coloniés‘britanfigues ‘etveellesidoncernant les!mareliandises
de contrebande en provenanee de pays neutres d’outre-mer, ont, sauf’
‘modifieations Eventuelles " résultant ‘de’ I'enitrée- en*fonction de la’ Société
ssinisse ide surveillance économique, & se eonformer a‘la procédure suivante:
. ..a.:Le fournisseur:anglais, .ou .pour ilés marchandises d’oiitre-mer:le
-représentant * fixésen'!Angléterre ‘de"1’éxpéditeur, ‘doit ‘adresser: au*«Secre-
tary, “War Trade ' Department», +4 ‘Central: :Buaildings, “Westminster,
Londres'S. W., ‘une .demande en:auterisation :d'exportation. On';peut
obtenir les’ formulaires nécessaires auprés du dit Sccretary. Ui
b. Le destinataire -suiss¢ doit présenter une/demande correspondante
au -consulat britannigue de son ressort.(indieation exacte et-indispensable
‘du fournisseur, de la nature et de la quantité, de l’emploi-et de la
idestination définitive de la marehandise). -Il.est opportun de:faire con-
naitre, :si ,possible, ‘au eonsulat-le numéro. de référence, donné:ipar le
«wWar “Trade Department», 4 la .demande du fournisseur. :Une fois eeci
fait-iet 4  linstigation de la Légation de Grande-Bretagne:a Berne, le
consulat :remettra au requérant deux déelarations de’ garantie idertiques
- que;ee «dernier '‘aura & munir ‘de sa signature; celle.ci.-devra étre légdlisée,
en outre, par I'autorité ‘locale-du destinataire suisse. 'L’une des.déclara-
tions est & retourner au ‘consulat qui l’a‘délivrée et I'autre, aprés;légali-
sation. par ‘le econsulat, ‘est 'a ‘adresser ‘par 1intéressé — avee indication
du “fournisseur; et ‘de ‘1'emploi’ de la ‘marchandise — 4 °la Division du
commeree du Département politique suisse 4 Berne qui se chargera-de
sa rémise au Gouvernement britannigue par I’intermédiaire.de la légation
de Suisse.a Londres. ' Pour.autant qu'il s’agit 'de marchandises soumises
A" Linterdiction ‘suisse de 'Sortie, la'Légation 'de Suisse .déelarera au
‘Gouvernement ' britannique que’‘le destinataire 'suisse, .quelle que.soit
Porigine’ de la. marchandise "en eause, n’obtiendra aucune autorisation
exceptionnelle ide l'exporter dans un pays en guerre avec 1’Angleterre.
; La Division' du commerce pergoit un .émolument de'chancellerie de
fr. 2. — -pour transmission.de la: déclaration de garantie, émolument qu’il -
convient d’envoyer ‘avec le ‘document.dont il s’agit. i
i ic.~En tcas ' de commandes ‘ultérieures ‘de la méme marchandise ehez
le méme fournisseur, le destinataire suisse-a simplement & envoyer au
dit fournisseur le «Certificate .of reeeipt-of a signed,guarantee» iquirlii
a"été ‘rémis par le eonsulat britannique lors. de .la signature de la:décla-
ration ‘de ‘gavantie. Une ‘fois en’possession, de’ee «certificate», le, fournis-
seur :soumet2au  War Trade Department :la .demande en autorisation ' .
d’exportation, It i : :
¢ 'Dans ’autorisation de sortie de marchandises d’Angleterre ‘est comprise
«également .celle de transit par-la France. i ¢
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:Régie des annonces:

mAsm\s'rEIv & VOGLEB

Papierhandlung en gros
49827 A, Jucker, Nachf. v.

Jucker-Wegmann, Zﬁrich

Reichhaltigstes Lager aller Sorten Papiere und Cartons

‘Lehensmittel A.-G., Bern

vorm. Joh, Sommer & Co.

Generuluersummlung der Aktlondre
Montag, 25. Oktober 1915, vormxttags il Uhr
im Restaurant ‘Witschi,- Zeughausgasse, Bern

Traktanden :
1. Abnahme der Jahresrechnung und Bilanz pro 30. Juni
' 1915 und Bericht der' Kontrollstelle.
2. Beschlussfassung tber 'die Verwendung des Rein-
gewinpes.,
3. Wahl der Kontrolistelle.
4. Unvorhergesehenes: (21611)

Jahresrechnung und Bilanz liegen am Sitz der Gesell-
schaft, Zeughausgasse Nr. 31 in Bern, fir die Aktiondre zur
Einsicht auf.

Eiptrittskarten, welche zur Teilnahme an dieser Ver-
sammlung berechtigen, werden gegen gehérigen Ausweis iiber
den Aktienbesitz und unter Nummernangabe' bis zum 23. Ok-
tober 1915 ebendaselbst ausgegebeu

Namens des Verwaltungsrates,
Der Prisident: R. Richard. Der Sekretdr: M. Padel.

A.-G. Papierabriken Landguart In Landurt

Einladung

Zur.

ordentlichen Generalversnmmiung der Aktiondre
aut Freitag, den 29. Oktober 1915, nachmltlags 3 Uhr
im Zuntthaus zur ,,Meise in Ziirich

Traktanden:
1. Protokoll.

2. Geschiftsbericht.
3. Jahresrechnung und Bericht der Herren Rechnungs-
revisoren.
4. Beschlussfassung betreffend Verwendung des Ge-
winnes.
5. Wahl des Verwaltungsrates.
6. Wahl von zwei Rechnungsre‘nsoren und eines Sup-
pleanten. Zag Ch 270 (2127 1)
Eintrittskarten zur Generalversammlung kopnen gegen
eniigenden Ausweis iiber den. Aktienbesitz von unserer
eschaftsleitung ‘in Landquart bezogen werden.

Der Verwaltungsrat.

Schweizerische

Wagonslabiik  Schleren - Akfiengesellschat

Schlieren

Einfadung zor XIV. ordentichen ﬁeneralvemmmlunu ter Aktionire
auf Samstag, den.23. Oktoher 1916, vormiitags 11 Uhr
: im Gebdude der Schwelzerischen Kreditanstaltin’ Ziirich

Traktanden:
. Abnahme des Geschiftsberichtes und der Jahres-
rechnung.
. Bericht der Rechnungsrevisoren.
. Décharge-Erteilung an den Verwaltungsrat.
. Beschlussfassung iiber 'das Ergebnis.
. Wahlen in den Verwaltungsrat.
. Bestellung der ‘Kontrollstelle.
. ‘Statutenanderung.

Die Bilanz, sowie die Gewinn- und ‘Verlustrechnung
liegen nebst dem Anptrag der Rechnungsrevisoren vom
9.-Oktober an im Bureau der Gesellschaft zur Einsicht-
nahme auf. (H3677Z) 2175,

Die Herren Aktionire, welche an der Generalversammlung
teilnehmer wollep, sind gebeten, bis spatestens am 21. Ok-
tober unter Angabe der Nummern sich iiber ihren Aktien-
besitz auszuweisen und beim Sitze der Gesellschaft in Schlieren
oder bei der Schweiz. Kreditanstalt in Zirich Eintrittskarten
zu verlangen

" Schlieren, den 7. Oktober 1915.
Namens des Verwaltungsrates,
Der Prasident:
Dr. Y. Baumann-Nzef.

Fur das Traktandum 7 ist fir die Beschlussfahigkeit
die Vertretung von mindestens ®/; der ausgegebenen Aktien
erforderlich.” “Solite ‘die erforderliche Stimmenzahl bei der
ersten Generalversammlung picht erzielt” werden, ‘so hat
gemiss § 8 der Statuten eine: zweite Generalversammlung
stattzufinden, welche - sodann ‘ohne Riicksicht auf”die Zahl
der vertretenen Aktien beschlussfihig ist.

TN DT WN -

Chemische Fahirik fthﬂ)ﬂlmhﬂﬂ n BﬂSEE

Elnla.dung

im Gebdude des Schweizerischen Bankvereins Bas

Traktanden:
1% Vorlage der Jahresrechnung und Bilanz per 30.
2. Bericht der Kontrollstelle.
3. Genehmigung ' der Jahresrechoung, Festsetzung
“‘der Verwaltung.
4. Statutepinderung.
5. Wahl der Kontrollstelle.

Die Originale der Jahresrechnung und: Bilanz nebst

zur Einsichtpahme ‘auf.
Basel, den 5. Oktober 1915.

Namens des Verwaltungsrates- der

Der Prisident :

201 Sechsundzwanzigsten ordentlichen Genarulversummlung or ﬂktmnﬂre J
auf Samstag, den .30.: Oktober 1915, mmhmittags 5 Uhr 823

el, - Aeschenvorstadt 1, ‘1. Stoek:

Jum 1915
der Dividende und Entlastnng

5177Q (2144 l) >
dem -Bericht “de’ Kontrollstelle:

liegen- vom“20. Oktober an im Bureau der Gesellschatt Elsasserstrasse 229, dJen -Aktiondren

Chemisthen Fabrik Schweizerhall,

0. Ritter.

‘Samstag, den '30. Oktober 1915,
im Bureau der Gesellschaft, Briini

Traktanden:

1. Protokoll der letzten Generalversammlung:
2. ‘Geschaftsbericht und Rechnungsablage.
3. Revisionsbericht.

Die Bilanz,  der Gewinn- und Verlustkonto,

nire aufgelégt.

Sﬂuerstuﬁ & (usserstoff-Werk Luzern A. 6.

| vormals Arnold Gmiir in T uazern

Ordentliche Generalversammlung der Aktunﬁre

vormlttags il Uhr
vs(rasse 24 Y azern

1671)

4. Décharge-Erteilung und Beschlussfassung iiber Verwendung des Reingewinpes.

sowie der Bericht der Kontrollstelle sind:
vom 23. Oktober an auf der Schweiz, Kreditanstalt fn Luzern zur ‘Einsicht der tit. Aktio-

im Auf(rage des Verwaltungsrates,
Der Delegierte :

A. Gmiir.

.-G snom & Cle., med. Wetreien, Wald, Lirid

Die Herren Aktionre werden hiemit zur I ordentlichen
Generaiversammlung auf Freitag, den- 22, Oktober ‘1915, vor-

- Traktanden:
. Geschaftsbericht und Vorlage der Bilanz.
. ‘Bericht der Rechpungsrevisoren.

teiling. (Z'G.1703) (2168.)
9 Beschlussfassung diber die Verwendung des Rein-
i gewmnes
Ausweis itber Aktienbesitz im Versammiungslokal. Bilanz,
Gewino- und: Verlustrechnung ‘samt. Revisorenbericht _liegen
vom 11. Oktober ab im Bureau der Geselischaft, Grundtal bei
Wald, zur Einsicht der Aktionare auf.

Wald "(Ziirich), 8. Oktober.1915.
Der Verwaitungsrat.

Soclété Civile des Obligataires.
de la (21873 X) (2173)

Societd des Hatels Splondide-Royal &
Excesor d'Rix-Jos- Bang

Denxidme convocalion (’assemblée générale
L’assemblée généraledu 30 sepf.embre 1915 n’ayant pu avoir

B COND

est: renvoyée. au
jeudi, 4 novembre 1915, a 3! heures
en I’Etude Nagely, notsire, '3° Aix-les- -Bains

Sociéte Civile des Obligataires
f de la (32985 1) /(2171.)

compa umn Hiteliere de Marseille of
e Ia Riviera

Benxitme convosation d’assembiée générale

ifassegnblée généralé du 30 septembre ‘1915 ‘n’ayant pu

‘Suisse, ‘est renvoyée au (32985 L)* (2171)
Jeudi, 4 novembre 1915, a 4'fs heures

:mittags 11 Uhr, in das Restaurant Strohhol‘, Ziirich, emgeladen

. Abnahme ‘der Rechnungsbxlauz und Décharge-Er-

lieu par suite de la fermeture de la frontiére franco-suisse,

avoir liew, par suite de la:fermeture‘de Ia fronmtidre Franco- |

Fabrikmarken
md deren Doponiernng beim eidg. Amt

Usber 4000 Marken
werden ausgefiilirta. depontert.

R nomberg

Graveur-Medailléur; iin BERN,

3 5
e Y3 ;

Ordren und Nochiragen &

von :

Aufstellen von Bilanzen und

¥ Inventaren, Abgabe von Gut-

achten, Binrichten yon Buch=

haltungen . mit Geheimbuch,

Uebernahme von Revisionen,

8 Erteilen von Buchhal- §

tungskursen auf brief-
lichem Wege, Abgabe von

B zuverligsigem Aushilfs-
i personal. (314Q) (110,)

¢ Fritz Madoery, §
% vereid. Biicherrevisor, -
§ Falknerstrasss 7, Basel §

: Telephon 5161, d

en l'Etude Négely, notaire, 3 Alx-les-Balns

Buchdruckerei ‘H. JENT & Co, in Bern — Imprimerie H. JENT & Co., 4 Berne



	

